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W at later heeft iedereen
dorst. Mata en Pita
nemen de meisjes mee naar de
kokosnoot wallah. Ze drinken het
kokoswater met een rietje uit de
kokosnoot, en als het op is, kapt
de kokosnoot wallah de kokosnoot
in twee en schept het zachte vlees
van de noot voor hen op om te
eten. Hmmm, wat vinden Yamini
en Meena dat heerlijk.

De kokosnoot wallah geeft ze ook
wat pinda’s om te proeven. De
pinda’s zijn in hun schil geroosterd
en smaken vers. Pita koopt twee
zakjes voor later.

De meisjes vinden het erg leuk op
het strand. Pita blaast een strand-
bal op zodat zij overgooiertje kun-
nen spelen.
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Y amini doet haar ogen open
en ziet dat het buiten al
een beetje lichter wordt. Ze kan de
zon nog niet zien, maar ze kan de

vogels al horen zingen en de hon-
den blaffen.

Yamini loopt op haar tenen naar
het raam en doet stilletjes het
gordijn open. Ze wil Mata en Pita
niet wakker maken. Op zondag
vinden zij het niet fijn als Yamini
hen vroeg wakker maakt. Dat is
de enige dag dat ze iets langer
kunnen slapen, want op zondag
hoeven ze niet te werken. En juist
vandaag, wil Yamini dat ze blij
zijn. Ze weet dat het heel leuk zal
worden met z'n allen, als Mata en
Pita vrolijk zijn.
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Y amini is vandaag vroeg
wakker. Mata, Pita en
Meena slapen nog. Maar Yamini

kan niet meer slapen. Vandaag
gaan ze naar het Erowartestrand.

Ze doet haar ogen dicht en doet
alsof ze er al is. Haar voeten ren-
nen eerst door het gele zand van
het brede strand en komen dan in
het water van de rivier. Het water
stroomt weg, en komt weer te-
rug. ‘Shraaassh’, ze is gek op het
geluid van het water. En het water
ruikt ook zo lekker.

Ze trekt haar deken op naar haar
neus en haalt diep adem. Maar
haar deken ruikt niet naar de
rivier. Die ruikt naar zeep.
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Yamini woont in een dorp met haar ouders en zusie Meena. Naar het
strand gaan, vindt zij erg leuk. Zij gaat dan op onderzoek uit en vindt
soms magische voorwerpen.
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H et is een prachtige dag
en op straat zijn er veel
mensen die ook nhaar het strand
willen gaan. Het duurt wel even

voordat ze een bus gevonden

hebben, die hen erheen kan bren-
gen.

Het moment dat de bus stopt,
rent iedereen ernaartoe om een
plekje te vinden. Gelukkig kunnen
heel veel mensen in de bus. Mata
gaat bijna bovenop een andere
mevrouw zitten. Ze neemt daarna
Yamini op schoot. Pita gaat met
Meena in een hoekje vlakbij de
chauffeur zitten.

Een aantal mensen hangt zelfs
uit de bus. Dat is heel gevaarlijk.
Wanneer de bus stopt, springt
iedereen eruit.
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A nwar weet niet dat hij een
gat in z'n broekzak heeft.
Terwijl hij met Vrouw Budiya praat,
voelt hij niet hoe Khushi door dat
gat valt. Net als Yamini de bus in
wil stappen, ziet ze Khushi liggen
in het zand. Een grote glimlach
verschijnt op haar gezicht en ze
pakt Khushi snel op.

Ze vertelt iedereen die het horen
wil: ‘Weet je, mijn steen Khushi is
echt magisch. Ik was hem kwijt,
hij lag niet meer in mijn schoen
op het strand en opeens vond ik
hem bij de bus, in het zand. Ik heb
gehuild toen ik hem kwijt was,
maar nu ben ik zo blij dat ik hem
weer heb. Vrouw Budiya heeft ge-
lijk, deze magie is van mij en komt
dus ook terug bij mij.’
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'v rouw Budiya zit naast hen
op het strand, met haar
kleinzoon Anwar. Ze roept: ‘Hey
Yamini, mag ik jouw steen zien?’
Ze vertelt Yamini: ‘Dit is echt een
magische steen. Je zal nog heel
veel mooie dingen ontdekken door
deze steen. Stenen die zo glad
aanvoelen en mooie kleuren heb-
ben, zijn de beste stenen.’

Yamini voelt dat ze geluk heeft.
Ze vraagt: * Vrouw Budiya, wat kan
deze steen nog meer, dan mij niet
te laten huilen?’ Vrouw Budiya
glimlacht, en kijkt haar in de ogen.
Ze zegt: ‘ledere steen heeft zijn
eigen magie. Je moet de steen
een naam geven en goed voor

de steen zorgen.” Yamini lacht en
noemt de steen Khushi, omdat de
steen haar gelukkig maakt.
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L ater die middag, begint
iedereen in te pakken

om naar huis te gaan. Yamini wil
Khushi pakken, maar Khushi is
weg. Ze zoekt rond de plek waar
haar schoen lag. Ze vraagt aan
iedereen die ze ziet: ‘Heb je mijn

magische steen Khushi gezien?’
Niemand heeft iets gezien.

Vrouw Budiya zegt tegen haar:
‘Maak je geen zorgen, iets ma-
gisch komt altijd terug bij degene
van wie hetis.’

De zon gaat onder wanneer ze
met z'n allen naar de bushalte
lopen. Vrouw Budiya en Anwar
lopen voorop. Yamini staart naar
beneden. Ze is verdrietig dat ze
haar magische steen Khushi niet
meer heeft. Ze wil Vrouw Budiya
vragen hoe ze Khushi terug kan
krijgen, maar Vrouw Budiya praat
met Anwar.
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PUBLISHING SERVICES SURINAME

is een Surinaamse uitgeverij, gespecialiseerd in kinder- en jeugdboeken.
Waarom is het (Surinaamse) kinderboek belangrijk?

Kinderboeken zijn in het algemeen belangrijk, omdat ze het lezen stimuleren, waarden en
normen meegeven, en de fantasie en het denkvermogen van het kind prikkelen. Dit helpt
het kind makkelijker door de schoolperiode te komen, goede keuzes te maken en
creatieve oplossingen te bedenken voor kleine en grote opgaven in het leven.

Specifiek Surinaamse boeken zijn belangrijk, omdat veel kennis over Suriname nog niet
opgenomen is in onze schoolboeken. Dat is jammer om twee redenen.

Ten eerste is de school de plek waar je het intellectuele denken van het kind moet
vormen. Het kind denkt na over allerlei zaken en zoekt oplossingen voor opgaven. Als we
willen dat het kind ook oplossingen leert bedenken voor de opgaven in Suriname, moet
het kind de Surinaamse situatie leren kennen.

Ten tweede heeft alles wat in een (school)boek staat status. Als wij onze eigen verhalen,
onze eigen omgeving, onze eigen culturen en gebruiken, in boeken laten voorkomen,
krijgt dat onmiddellijk meer status. Dit is belangrijk voor de eigenwaarde en het
zelfvertrouwen van het Surinaamse kind.

Mooie stenen zijn overal in de wateren of op de rivierstrandjes van Suriname te vinden.
En als je zo een steen vindt, mag je daar best een beetje bij fantaseren. Daar word je net
20 blij van als Yamini in het boek YAMINI EN DE WONDERLIJKE STEEN.

De boeken van PUBLISHING SERVICES SURINAME zijn verkrijgbaar in de Surinaamse
boekhandels. Bekijk ze op onze website. Bestellen kan via ons email-adres of de website,
00k voor belangstellenden in Europa. Wij hebben ook een collectie e-boeken. Deze zijn
verkrijgbaar via www_boekenbestellen.nl, www.amazon.nl en www.amazon.com. De
Engelstalige versie van de ‘Yamini-boeken’ is 00k als e-book te krijgen

Contact:
Van Idsingastraat 133, Paramaribo, Suriname
Tel - +597-520513 / +597-8784120 (0ok whatsapp) / +597-8958171
E-mail: pubsesu@gmail.com
Website: www_pubses.com
Like us on Facebook
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p het strand legt Mata een
deken op het zand. Ze
doen allemaal hun schoenen uit.

Mata zegt tegen Yamini en Meena:
“‘Jullie moeten wel dichtbij blijven
hoor.” Yamini kan nog niet zwem-
men, maar ze vindt het heerlijk
om het koude water over haar
voeten te laten stromen, terwijl ze
Pita’s hand vasthoudt. Het zand
kriebelt haar tenen.

Plotseling ziet Yamini een vis.

Ze laat Pita’s hand los en rent
naar de vis toe om hem aan te
raken. Mata roept: ‘Ren niet in het
water Yamini’, maar Yamini hoort
haar niet en rent door.
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nderweg naar huis, zingt

Yamini haar lievelingslied-
jes. Ze houdt Khushi stevig vast.
Die avond legt ze Khushi voor-
zichtig onder haar kussen, zodat
hij veilig is. Zij droomt de meest
magische dromen. Zo droomt ze
ook dat ze over Khushi wreef en
zei: Ik wil gebakken ei voor mijn
ontbijt’.

In haar droom kon ze het al rui-
ken. Ze doet haar ogen open en
snift ‘hfft hfft’. Ze ruikt nog steeds
gebakken ei. Ze hoort nu ook
hoe Mata in de keuken ei aan
het bakken is. Dat geeft haar een
idee. Vandaag heeft ze een repe-
titie voor rekenen. Ze pakt gauw
Khushi en poetst hem met haar
pyjama: ‘Khushi, ik wil een 10
voor mijn rekenen.’

Yamini gaat helemaal zeker

van zichzelf naar school.
Enwatdenkje......... ?
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A nwar wil net zo'n steen
als die van Yamini en gaat
ernaar op zoek. Hij wil ook een
steen die hem gelukkig maakt,
maar hij vindt er geen een. Hij
kijkt naar alles wat Yamini doet.

Hij wacht op een kans om Khushi
te pakken.

Yamini poetst Khushi met haar
truitje en houdt hem tegen haar
gezicht. Hij voelt warm aan. Wan-
neer ze niets meer kan verzinnen
om met Khushi te doen, stopt ze
hem in haar schoen en gaat ze
weer naar het water om naar vis-
sen te zoeken. Anwar kijkt om zich
heen of iemand op hem let. Vrouw
Budiya is op haar grote baddoek
in slaap gevallen. Anwar pakt snel
Khushi uit de schoen, stopt hem
in zijn zak en gaat naast Vrouw
Budiya zitten.
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Y amini kijkt naar de vis ter-
wijl ze rent. Dan struikelt
ze over een grote steen en valt in

het water. Er komt water in haar
neus en mond. Ze moet hoesten.

Het water is knie-hoog en ze pro-
beert op te staan, maar er komt
net een golf aan en die slaat haar
achterover. Mata rent het water in
en pakt haar dochter op. Yamini
wil huilen. Maar dan ziet ze een
prachtige steen. Hij is grijs met
een witte streep, precies door het
midden. Ze pakt de steen op en
laat hem aan Mata zien. Mata
zegt: ‘Dit is een magische steen,
een steen die wonderlijke dingen
kan laten gebeuren. Door deze
steen ben nu je vergeten dat je
wilde huilen.’

12






OEBPS/image/9789991472928.pinn_kopie9.png





OEBPS/image/9789991472928.pinn_kopie6.png
M eena beweegt wat en
rekt zich uit. Wanneer
Meena haar ogen open doet,
wijst Yamini naar Mata en Pita.

‘Sssst’ zegt ze, met haar vinger op
haar mond.

Yamini en Meena gaan zachtjes
naar de badkamer, baden en
doen hun strandkleren aan. Wan-
neer Mata en Pita wakker worden
en zien dat Yamini en Meena al
aangekleed zijn, gaan zij ook snel
baden. Mata kookt pap voor het
ontbijt. Yamini en Meena vinden
pap niet lekker, maar ze eten het
nu wel snel op. Ze willen allemaal
z0 gauw mogelijk weg.
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Maria Landvoort
is de schrijfster van de Yaminiverhalen. Ze heeft een tijdje in India
gewoond. Zij had daar een bibliotheek aan huis waar kinderen kwamen
lezen en haar vertelden welke avonturen zij beleefden. Toen ze terug
was in Suriname, heeft ze die opgeschreven.
Zo zijn de Yaminiboekjes ontstaan.
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